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A BÁCS-BODROGH-MEGYEI EGYESÜLT ELLENZÉK HIVATALOS POLITIKAI KÖZLÖNYE.
Megjelenik hetenkint ötször: vasárnap, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Szerk< ’szl<'iség és ki; i< lóhiv; il; ti ; 
Kossuth-iilcza 155. szám (iiirgm*ov  féle házban.

..mi minden, a lap szellemi és anyagi részel illető köz
lemények intézendők és minden dijak lizetenmil;.

Mégegyszer a kormány
párti kortesfogásokról.

A állsz a Bácskának' i.

Eogadás történt, hogy a kor
inán,\ párti hiihzsui'iiált a fenti 
eziinií czikke! bengrasztják oly 
ügyek védelmébe, a inelylyel ina-
ganiag.in és pártján 
kénytelen végezni. A 
lépvesszőre reá ment, 
sor őt onnan leszedni.

kara k i rit 
gimpli a 
rajtunk a

. !</ KussiiIIi-szdöoi'. A zotnbori
Kossnth-szobor létesítésének esz
méjét kormány pártiak kezdték kul- 
ti válni akkor, mikor már az ellen
zék java része a budapesti Kossnth- 
szoliorra nagyban adakozott. Tud
valevő tény, hogy nálunk a nemzeti 
párt mag,varok és szerbek coali- 
tiojából áll. Tehát ezen eoalitiót 
meg kell bolygatni. A tétel löl 
lett állítva. Vagy bemennek a 
magyarok a csapdába, lévén 
tetszetős az eszme előttünk, 
akkor a szerbek. lévén ők Kos
suth ellenesei cl fognak fordulni 
a magyaroktól: vagy nem
mi'tmek be. illetve semmit sem 
lesznek a Kossiith-szober ügyében, 
akkor előhozakodni lehel azzal, 
hogy íme milyen az ellenzék, ily 
ház alias eszmét sem pártol, tehát 
el kell pártolni tőle. Mimikét 
esetben ez pártbomlásra vezet, 
ez a ezéluk el lett volna érve. 
I)e az ellenzék a szitán átlátott, 
tagjaink nagyobbrésze fel lett az 
ügyről világosítva. adakozásait 
Budapestre küldte, a terv nem si
került, és Íme itt van, hogy a la.jb- 
zsurnál az ellenzéket „kétes beeső 
magatartással vádolja a Kossiith- 
iigyben," a mért nem ült fel nekik. 
Ezt az a kormán,v párti lap mondja, 
melynek vezérei Kossal!) temeté
séről vagy távol maradlak, vagy 
pláne onnan elszöktek

,\l i nem kétel kei Ilii n k azon, mert 
nem is állítottuk, hogy a polgár 
súg némely részét néma ..legtisz- 
teletre méltóbb érzelmek vezérel
ték" ez íigvben. de hogy a hi.jb-

Felelős szerkesztő :
II r. IIOIéiH IIYI'I,A.

Kiadják :
(.'irii elit I *;'i  I és I' n rsn.

zsurnálnak táj. hogy ily elemekei 
nem sikerült a mint régente éve
kig sikerült Zomborhan a politikai 
pártokat orruknál fogva vezetni, 
és „magyar párt" és ..szerb párt" 
.czim alá sorozni és az ellenzéket 
ezzel kijátszani: ezt i. értjük.

I langzatosjelszav a kknl a ,,leg
tiszteletreméltóbb érzelmeket" is 
mozgásba lehet hozni kortesfogás 
gyanánt is. de ha ily csákóknak 
el léniái Inak, akkor azok maga
tartása „kétes és csúnya viselkedése 
az ellenzéknek." A kormánypárti 
lap ezen vehemes védekezése is 
bizonyítéka altnak, hogy állítá
sunk vall) volt. mert a macska 
is akkor nyávog, ha a farkára 
lépnek.

.ti/ vasuli iiiai'liariikudó. Itt is 
kilyukadt a szeg a zsákból. _\li 
azt mondtuk, hogy oda kell a 
marharakodó, ahol a hizlaldák 
vannak. tehát ahol marha van : 

ezzel szemben azt mondja a 
védő lap, nem az a kérdés, hogy 
hová, hanem szükséges-e?

A védő lap azt mondja, hogy 
szükséges, de nem tudja, hogy 
hová ? I le lehet lenni azl min
denhová. csak oda ne, ahol már 
hizlaldák vannak. Vájjon miért? 
Megmondja, mert ott ellenzékiek
nek vannak disznóhizlaldáik. Hát 
mi ez. ha nem közérdekkel való 
rítt korteskedés? Különben meg
súgjuk a kis hamisnak, hogy abban 
sincs igaza, miszerint a hová mi 
a rakodót kiváltjuk ..kizárólag" 
az ellenzék egy pár tagjának 
vannak hizlaldái, mert véletlenül 
tlgy áll a dolog, hogy két ellen
zékivel szemben olt egy kormány
párti gőzmalomtidajdonosnak van 
hizlaldája és a rendőr alkapitány 
nejének van engedélye hizlalda 
felállitássra, talán az is ellenzéki ? 
nem tudtuk.

.. Es végre az uj templom ügye!" 
Kijelentjük eleve ünnepélye

sen. hogy senki nálunk az ttj- 
templom fölépítését melegebben

I<!<">!iz<'tési árak :

Egész évre 8 Irt. félévre 4 fit. Negyedévre 2 irt. 
Néptanítóknak egész évre 6 írt. f/E-vre Irt. 

Negyedévre I lit kr.
Egyes szám ára 5 krajezar

nem óhajtja s hogy e tárgy lián 
Írott sorainkat csak a ..Bái-ská"- 
nak jól ismert sophistikus gondol
kodása képes oda magyarázni, 
hogy mi az építés el len foglalunk 
állást. Es ép oly kevéssé szabad 
ezen ügynek élőhangosát,ti depu- 
tátio tisztelt szónokát megtáma
dottnak oda állítani, mert semmi 
sem állott távolabb tőlünk, mint 
azt a nemes btizgóságot, mellyel 
az említett szónok ur a templom 
épiités ügyét fölkarolta, kritika tár
gyává tenni.

Hogy bennünket az igazság és 
az önzetlen közügy vezérelt, bizo
nyítéka az. hogy ily csiklandós 
kérdést is meg mertünk bolygatni, 
hogy a kormánypárt fogását föl
tárjuk és itt átadjuk a szót a 
..Bácskának", beszéljen ő maga 
helyettünk, hogy mikép vélekedik 
e lap akkor, mikor nem kell kor
teskedni és mikép ir akkor mikor 
kortesfogásnak .jó az ii.jteinph.nn 
és az ellenzéket kell szidni, lm 
az az elevenre tapint.

Azelőtt.
„Bácska" V. éti. 32. szám. 

A mi árvánk.
„Arvalui/. nélküli árváink 

legerősebbje, legnagyobbja 
s tán legöregebbje, sóhajtva 
kiiszöntlek !

„Bizony nem jobbtik ti 
rosznál."

„Mivel érdemelte.I meg 
ezt a nehéz sorsot

., fogadd részvétünket, tölt 
bel nem szolgálhatunk. </<• 
//ew ks érdemelsz hibbel...

„Mert látod. • nyíltan 
sziilva olyan kőit élünk, 
hogy nme szükség nincs. 
most nem tarthatja lol ma 
gamagnt."

.. \ki es ami ma élni akar, 
annak igazolnia kell léljo- 
^■il." Es neked ez eddig ii'in 
sikerüli "

„Szükség tehat meg egy 
templomra, ma nincs."

„Pénz nincs, nem is lesz."
„Adakozó szellem nincs. 

Ami kiesi van is. inkább /■m - 
hi illés a világ szemébe, . n. v 
önérdek '•ziilte teb'-'e-

Most.
„Bácska" XVII. évi. 57 st.

Zombor. 189-1. jul. is.
.. Varosunk polgársága 

az utóbbi időkben egy 
pár közérdekű kérdés 
megoldásához fogott hoz 
zá. A köszönet érte az, 
hogy az ellenzék csulbl- 
kodva neki áll a polgár
ságnak es nevetségessé 
akarja tenni."

„Évtizedek óla köz- 
uhajt képez az uj tomp
pá mi rendezése.

..Korteskedjetek min
dig ily közérdekű .lói
tokban való láradozá- 
sokkal. az ellenzék 
hadd láradozzék azon, 
hogy e közérdekű moz
galmakat. sárga irigység
gel megszólja."

...Mit lesz az .•llenzsk 
sajtója ? Ráront arra a 
háromszáz polgárrá. rá
ront mindazokra, kik ez 
ügyet meg akarják ol
dani. kijelentvén, hogy 
az egész akezio csak 
kortvsfogás becsmérlő 
vallás, ■ érzelmeiket..."
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..Ki az. a legszá/asabb 
épitopárlial: közül, aki ezt 
mondta vagy mondja, itt 
van ezer forint, reparáljátok 
meg azt a rozoga alkotmányt, 
hogy incgdaczolhasson a 
körinös viharokkal." 
hidunk senkii, nagyobb baj 
ennél, hogy más se tud.

„Ez a viszonyok ismerő
jére oly benyomást gyakorol, 
mintha cgv szegény földhöz 
tapadt sokacznak, aki tőlem 
segélyt kér, azt mondanám, 
csak te szerezz báli ruhát és 
ha meg lesz, gyere hozzám, 
kapsz tőlem egy szép nyak
kendőt."

„Bácska" III. évf. 44. szám.
„Van összesen irrgy terv- 

raj::, de mindnyája olyan, 
hogy mindig eszünkbe jut u 
bosszankodás és nevetés közt 
váltakozó félkomoly hangu
latunkban is a pápai diák 
ismeretes fogása, a ki a ter
mészettanból a száraz ma
lom gépezetének lerajzolá
sát kapván tételül, festett 
egy házat s mikor már a 
tanár nagyon nyugtalanko
dott, hogy kezdjen már a 
gépezet részletes rajzához, 
vágott a ház falán egy ab
lakot s önérzettel monda : 
a gépezet benn jár. lessek 
betekinteni."

„Már maga ez a mádat- 
ságos tcrvcsinálás. kombi
nálva avval, hogy a félben 
álló templom meg távolról 
se hasonlít egyikhez sem : 
mintegy kényszeríti az. em
bert azon föltevésre, hogy 
az építés körül komoly egyön
tetű eljárás pláne tervszerű 
szakértelem sohase volt lé
nyeges tényezőül tekintve.

„Bácska" III. évf. 43. szám.
„Szerény nézetünk az, 

hogy ha az ujtemplom 
alakja a legcsekélyebb míi- 
izlést tanúsítaná, úgy ‘alán 
tovább építését el lel élne 
halasztani bizonytalan idők
re. De ily lerv. izlé'. <’■ v. 7- 
szeriiség nélküli kezdemény 
nem érdemli meg a jövő 
kegyeletét. Kőhalmaz, az, 
mely nem épült, csak épí
tődön."

„Vannak ugyan szakértő 
építészek, kik állítják, hogy 
ama rengeteg hibákon mó-

„Több mint háromszáz 
polgár járult dr. Thurszky 
Zsigmond vezetése idatt 
a nemrég körünkben idő
zött páratlan jóságu ér
sek elé, hogy a kérdés 
megoldásában támogatá
sai kérjék ki."

„Nos zombori polgá
rok, vonuljatok az ellen 
zék színe elé és lebo
rulva köszönjétek meg, 
hogy kegyes volt nemes 
érzelmeiteket az ujtemp
lom ügyében giinylár- 
gyává tenni.

„Alit tesz az ellenzék 
sajtója ? „becsmérli val
lásos érzelmükéi . . ." 
beszél liicsköl-bogaral az 
ujtemplom slilkeveréké- 
rol.

„Persze egy üdvös 
közérdekű eszme meg- 
penditése (az ellenzéki 
sajtó szerint) kortesfogás, 
az azonban tiszta önzet
lenség es nem kortcsfo- 
gás, iia az üdvös 
leliporiák . .

„Hiszen jól tudja min
denki, hogy ezen moz
galomnak nem az a spe-

dositások által még lehetne 
segíteni (?) — de az ily fol
tozás folytán, mi igen ter
mészetes, újabb ezreket nyel
ne el, ép ugv venné magát 
ki ezen uj templom, mintha 
egy ujdoiial ni diszmagyar 
mentére clöl-hátnl egy te
nyérnyi follol vetnénk.

cziiilis czelja. hogy az 
ujtemplom a régi terv 
szerint és a régi mére
tekkel építtessek fel. ha- 

I nem az, hogy e kérdés 
közmegelégedésre meg
old issek."

Iga tillván a dolog, kérdjük, 
a „Bácska" változott-e, vagy az
ujtemplom lölépiilt-e azóta?

De mi okozta a ,,Báeská‘‘-mik
ezen l'roiitváltoztatását?

Semmi og.vébb, mint az, hogy 
a tomplomépitő deputatusok na- 
gyobbrésze „azelőtt" annyira el
lenzéki volt. hogy Mártontly 
zászlókkal a főispán ellen a me
gyeház körül tüntetett, tehát ütni 
kellett őket; inig „most" azegyedül 
üdvözítő kormány pártiakká lettek 
megfogyott népszerűséggel, tehát 
előtérbe tolva dicsérni kell őket, 
mert az obstinár választásnál hiba 
eshet a megtéri bárány káliban. 
Ezt pedig ugy hívják: kortesfogás. 
Ezt letagadni lehet, de megezálbljii
nem.

Mi csak annyit eonstatálnnk, 
hogy a ki a „Bácska" beugrasz- 
tásába fogadott, az megnyerte fo
gadását.

Megyei közgyűlés.
A mezei szorgos munka daczára szép 

számmal jelentek meg a bizottsági tagok. 
Persze, mert a főügyészi állás betöltése is 
napirenden volt. Azzal ugyan tisztában voltak 
a bizottsági tag urak, hogy ők mar „készre" 
jönnek, de lagalább az uj főügyész lássa, 
hogy kik azok, a kik őt egyhangúlag meg
választották, no meg hát hogy alkalmuk le
gyen az uj főügyésznek - gratulálni. I Iát

kérem a mai Ínséges időkben ez is ,..jog* ‘- 
számba megy, és hát ha már jog, mért ne 
éljen vele, a ki teheti.

Röviddel kilencz óra után megnyitotta 
a főispán a megye közgyűlését, üdvözölvén 
néhány szóval a megjelent bizottsági tagokat.

Mindenekelőtt azután, a mint ez már 
mindig történni szokott, átestek az alispánt 
jelentésen, a mely természetesen „tudomásul 
vétetett."

.Iliit aztan három belügyminiszteri intéz- 
vény Tiszakálmánfalva es Gyu'afalva nagy
községi átalakulásának jóváhagyása és az 
építő anyagok méreteinek jóváhagyása tár
gyában, majd Bethlen András gróf búcsú- 
es Eötvös Lóránt báró beköszönő levelei 
kerültek sorra.

Kozma Lászlónak, a megyei főügyészi 
állasáról való lemondása azzal vétetett tudo
másul, hogy míg a megye közönsége e jelen 
lisztvise őjenek a tiszti karból való kiválását 
sajnálattal látja, addig örömmel látja őt a 
képviselői mandátummal felruházva, mert re
ményű, hogy mint híi lia a megj’ének, uj 
állásában is hasznára leend megyeiének.

l a re azután a főügyész választása kö
vetkezett. A megye bizottsága a főispán el
nöklete alatt összeülendő candidationális bi
zottságban az alispán indítványára Zákó 
Milán. Lalinovils Pál és Trischler Xav. Fe 
rencz bizottsági tagokat választja meg, mig 
a főispán törvényadta jogánál fogva kinevezi 
ugyané bizottságba Czirfusz Ferencz, Piu- 
kovits József és dr. Rátay József megye-bi
zottsági tagokat.

Mig a candidationális bizottság vissza
vonult, az alatt megejtettük a szavazást a 
Fernbach Antal lemondása folytán megürült 
közig, bizottsági tagsági helynek és a közp 
választmányi bizottsági helynek betölté
sere. Közig, bizottsági tagul Czirfusz Fe
rencz, közp. bizottsági tagul Schneider Ka
roly dr. es Popovits Sebő választattak meg

A candidationális bizottság munkáját 
elvégezve, a főispán újból megnyitja a köz
gyűlést, s kihirdeti, hogy a candidationális

TÁRGZA.
A nagyfej űek.

Irta Virter Ferenc/..

Wewrcws ur méltó felháborodásában 
egészen kipirult Az a Dénes György úr 
okozta mindezt.

Margit: szolt aztán az apa 'Halkab
ban leányának. Az a mafla Reich még min
dig nem mozdul ? mért nem jóit el ma ? 
Neked jobban kell v ele bánnod ? Tüntesd 
ki, főzd a többit le előtte : hízelegj — ej, 
hiszen az a félénk ostoba másként nem mer 
megkérni. Érted •

Érteni értem, de apa, hiszen nem 
ugorhatok én neki a torkába.

Azt nem : sőt ha bizalmaskodik, 
légy hideg e> tettesd magad, mintha érzéket
len volnál. A férfiak csak az után streber- 
kednek, a mi elérhetetlennek látszik. Olcsó 
lány és olcsó portéka nem kell a jó vevő
nek . . Hanem azt a tolakodót rázd le 
magadról.

J'»l van, jól. Minden meglesz; felelt 
a lány :s besietett a salonba, hol már türel
metlenkedtek.

Sotnordy úr felhasználta a pillanatnyi 

magukra hagyást, s több titkot es nem épen 
hízelgő megjegyzést tett az fit vendégelő házra.

A Fáy-nővérek, akik irigyei Gyttának, 
bizonyos kárörömmel néztek az épen belépő 
barátnőre, ki természetesen az egész dolog
ból nem tudott semmit, mivel a megszólás 
beléptekor véget ért.

Dénes György, a ki eddig szótlanul ült 
s megvetéssel hallgatta a rágalmakat, most 
felvevő a szót s Somordynak odavágta :

Sotnordy. te hitvány és gyáva em
ber vagy. I la nem mered azokat a rágalma
kat Margit nagysám szemebe mondani, veled 
többé kezel nem szorítok.

Az egész társaság elképedt. Somordy 
halvány volt, mint a fal.

Epén ekkor érkezett be Wewrewss úr. 
Vond vissza a szavadat, mert lel 

kcpellek ! rikoltó magán kívül Somordy, fel
állva helyéről.

— Ismétlem újra: gyáva vagy.
Egy csattanás megreszketteté a levegőt. 

A nők sikoltva menekültek.
De urak’ Dénes úr! kikérem ma

gamnak az én házamban; Dénes úr! szólt 
közbe haraggal a ház ura.

Gyalázat, nevelt emberektől ilyen bot
rányt —!

Az egyik lay nővér odasugta az ajul- 
dozo Gyttának a skandalum okát, bizonyos 

kárörömmel, s boldog volt, hogy barátnőjé
nél ilyesmi megtörtént, ami kárpótlásul szol 
gált hilvany lelkének azért, hogy az tőle 
Dénesi elhódította.

A két ellenfel halálsapadtan állt egy
mással szemben. Egy moliére-i jelenet volt 
épen készülőben, akár csak Vadius és Tris- 
sotin harcza „Femmes savantes^-ban, — ha 
a házi úr meg nem ragadja Dénes ur karját 
s ki nem vezeti a szobából.

A fiatal ember felöltözött s épen ki 
akart futni, mikor az odasiető Margit útját 
állta.

Nem, Dénes, maga nem fog el
menni.

De lányom ! szörnyüködik az apa.
Nem ! ő nem a hibás : Somordy az. 

O rágalmazott téged, mig künn voltunk s 
Dénes védelmezett.

A fiatal ember azonban udvariasan meg
hajtotta magát s távozott.

Jól van, helyesen van ; legalább 
többé nem jő közénk, szólt Wewrewss úr s 
besietett a salonba, hol Somordy, meg min
dig izgatottan, a Fáy nővéreknek a becsü
letről beszélt.

- Bocsánatot kérek, nagyságos uram! 
hajtá meg magát a fiatal ember.

Nem, semmi bocsánat. Ön helyesen 
cselekedett, barátom szakitá őt félbe az. 
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bizottság egyedül Kelméidéi- Károly kitlai 
ügyvédet jelölte ki a főügyészi állásra. I logy 
volt-e több pályázó, arról nem tett említést. 
\ közgyűlés erre megéljenezvén a kijelöl
tet, a főispán őt egyhangúlag megválasztott
nak jelenti, s erre Schneider az esküt leteszi, 
majd pedig egy lendületes beszéd kíséretében 
székét elfoglalj i.

Főispán tudatja, hogy Tárczay Dezső 
aljegyzői tiszteletbeli főjegyzőnek, Frank Mi
hály közig, gyakornokot liszt, aljegyzőnek 
nevezte ki.

Kossuth Ferenez köszönő levelét a vár
megye részvétiratára tudomásul vették.

A tárgysorozat többi pontja ezután 
egész a 21-ik pontig vita nélkül az állandó 
választmány javaslata értelmében elfogadta
tott, inig a 21-ik pontnál l'ap Ferenez bizott
sági tag felszólal és az állandó választmány 
javaslatától eltérvén, Eekeiehegy községében 
egy önálló gyógytár felállítását véleményezni 
indítványozza. A többség azonban ez indít
vány mellőzésével az állandó választmány 
javaslatát fogadja el.

Topolya község képviselőtestülete okol
va Radimeczky eseten, arra az ideára jutott, 
hogy nem jó, ha a jegyzőnek olyan parádés 
lakása van, mert hát akkor a nagy lakáshoz 
mérten nagy házat visz, ez pedig költséges 
dolog, elhatározta tehat. hogy a jegyzői la
kot más községi czélra fordítja, a jegyzőnek 
pedig 200 forint lakbért ad. Ezt a határoza
tot a helyettes jegyző megfelebbezvén, a 
megye közgyűlése megváltoztatta azzal, hogy 
a község képviselőtestülete tegye újra meg
fontolás tárgyává, hogy jegyzőnek nem 
lenne-e elég a jegyzői lak fele, s akkor meg
maradhat a természetbeni lakás, az épület 
fele pedig egyéb czélra lenne használhat/).

< )-Sztapár közönségénél: volt helyettes 
jegyzője Nikolits Aurél befolyamodott a köz
séghez, hogy visszatartott illetményéit utal
ványozzák ki. A község úgy találta, hogy 
nem Nikolitsnak van követelni valója a köz
ségen, hanem ellenkezőleg, Nikolits tartozik 
a községnek s ezért őt kérelmével elutasi- 

tóttá. Nikolits ezt megapellálta, s ma, mikor 
ez a kérdés tárgyalás alá került, Momirovits 
István ó-sztapári gör. kel. plébános, mertÓ-Szta- 
parról volt szó, nem állhatta meg felszólalás 
nélkül. Bár az állandó választmány napnál 
világosabban kimutatta, hogy Nikolitsnak 
igazsága van, de azért Momirovits, minek
utána a vona xozo iratoknak felolvasását kö
vetelte, a mi bizony jó ideig tartott, egy 
hosszadalmas beszédben íz állandó választ
mány javaslat.i ellen fogla.t állást, indokolva 
ezt azzal, hogy a választó ány javaslata rósz 
számításon alapszik.

Erre Mihályi János árvaszéki elnök ki
mutatja, hogy épen úgy történt a számítása, 
mint azt Momirovits előadta, mire azután 
Momirovits meglehetős derültség között ki
jelenti, hogy hát ő hibázott, az állandó vá
lasztmánynak igaza van. de hál ő a javas
latát még sem fogadja el.

Még egy ó-sztapári ügy kerüli elő, a 
mi (J-Sztapar Demosthetiesének, Momirovits 
István plébánosnak alkalmid szolgált a fel
szólalásra. A község valami bőrüléseket ren
delt vásárolni az előfogatosok részére. Ezt a 
határozatot mcgfelebbezlek, és Momirovits ur 
világért sem engedte el, bog}' a 30 foknyi 
hőségben a bizottsági tagok erre az ülésekre 
vonatkozó akták felolvasását is végig él
vezzék.

Szerencsére kifogyott az ó-sztapariak 
repertoirja, s igy Momirovits ur, nem érde
kelvén őt O-Sztapáron kívül semmi egyéb, 

nem szólalt fel többel.
A 171 pontból álló tárgysorozat többi 

részé az állandó választmány javaslatához 
képest inteztetett el. s ezek közül csak a 
tárgysorozat 1 «*>(>.  szama alatti ügyet említjük, 
mely „Kernyája község 1887. és 1888. évi 
árvapénztári számadásai es nevezett árva
pénztári kezelés nyilvántartására vonatkozó 
munkálat* ’ szerény czime alatt vonult meg 
a tárgysorozat rengetegében, a melyet midőn 
Scultély ferenez árvaszék'. ülnök előadott, 
megtudtuk, hogy ott bizony 1 1.203 Irt fel
tétlen hiány mutatkozik, mélyekért első sor

bán a volt árvapénztárvezetők, másodsorban 
Prcszli János volt jegyző a felelősek, van 
azonkívül még 50.000 fit meghaladó olyan 
dubiosus követelés, melyekre nézve nevezet
tek szavatossága csakis a bchajthatlanság 
esetén állatid be.

Az előadó ur szép, szabatos előadás
ban gyorsan végzett e tárgygyal: a közgyű
lés sietett a választmány javaslatai -határo
zati erőre emelni, elfogadván a főispán azon 
álláspontját, hogy a határozat indokainak fel
olvasása „nem szükséges.“ Mi azonban a 
magunk részéről kijelentjük, hogy tanulmány 
tárgyává tesszük ez ügyel, s legközelebb 
visszatérünk reá.

Hírek.
Ruttkayné Kossuth Lujza Zombor- 

ban. A leghívebb testvér, a legnagyobb 
hazait hű osztályosa, Ruttkayné ma 
dél óta Zomborban időzik. A Gombos 
felől 1 1 óra 53 perezkor érkező vo
nattal érkezett meg Ruttkayné, s mi
után érkezésének időpontját csak ma 
délelőtt érkezett sürgönyében tudatta 
az Ambrózovits-családdal, s mert ő 
maga is úgy kívánta, minden ünne
pélyes fogadtatás mellőzve lett. A 
pályaudvaron Ambrózovits Gyula fo
gadta a nagy hazafi nővérét, s a pálya
udvarrí')! egyenesen Ambrózovits Gyula 
bezdáni úti szállására hajtattak.

Tisztelgés az uj tanfelügyelő
nél. Apaiin mezőváros iskolaszéke, elöljáró
sága és tantestülete ma d. e. 11 órakor tisz
telgett Gral’f Nikáz tanfelügyelőnél. A kül
döttség szónoka Láng József dr. községi 
orvos, iskolaszéki elnök meleg szavakkal 
üdvözölte az uj tanfelügyelőt, s örömét fe
jezte ki, hogy a kulturminiszter választása 
ily érdemekben gazdag férfiúra esett. Gral’f 
Nikáz meghatotta!) köszönte meg a tisztel
gést. s kijelentette, hogy minden törekvésé 
oda iranyuland, hogy a tan ügynek hasznos 
szolgálatokat tehessen. A tisztelgőkkel egyen- 
kint kezet fogott, s távozásukkor őket egész 
a lépcsőkig kiserte.

Hírek folytatása a mellékleten.

apa. Maradjon kérem s feledjük az egesz 
dolgot, mely a mai művelt osztályra ily szé
gyenletes bizonyítványt kép z.

Nem tűröm ! Somordy nem marad ! 
követeli Gytta űrhölgy az igazságot. () gyáva 
ember és becstelen.

A fiatal ember egészen meghökkent, 
de hogy a házi űr tartóztatta, ott maradt 
egészen a késő esti órákig, vígan csevegve 
és nevetgélve.

így ért végett ez a kis példa.
I)c lássuk, Dénes űr mit fog cselekedni - 

II.
Szomorúan hullt az őszi eső. A nagy 

város utczáiról egész elsöpörte az embereket 
a kellemetlen idő. Csak itt-ott jártak emberek.

Dénes György sebes léptekkel haladt 
előre. Ahogy valakinek közeledtét látta, ösz- 
szerezzent s felhúzta jobban kabátja gallér
jai : azt hitte, mindenki látja azt a piros fol
tot az arczán . . . Pofon ! szemei vér
ben forogtak ; ölni szeretett volna, összezúzni 
mindent. Többször visszafordult, hogy abba 
a házba felszaladjon s agyonüsse azt a gaz
ember ; de akkori eszébe jutott az a lány 
ő pedig szereti Margitot. Tovább ment, l’gy 
érezte magát, mintha meg volna semmisülve. 
Micsoda ő? — a kutyánál is hitványabb, 
mert az haraphat, ha ütik, de neki tűrnie 

keli, mert az a jó modor . . . Ilahaha! 
modor ?

Botjával olyant húzott egy gazlámpa 
vasoszlopára, hogy a palcza kettétört. Ettől 
kissé lecsiliapult. A hideg cső, mely arczába 
csapott, s az éjszaki szel enyhilék ádáz dühét.

Kávéházról kávéházra botorkált töltötte 
el az éjjelt; de nyugtai nem leié. () szereti 
azt a leányt : s mi lesz ezután ■ Nem 
tudott kiokosodni.

Másnap megtörtént a párbaj es Somor
dy megölte golyója ikil Dénes Györgyöt.

Itt az elégtétel.
A gyilkos az általános felháborodás es 

a lapok lármája elől vidékre szaladt, de a 
bőgj' egy esztendejét leülte, ismét visszatért 
s újra becsületes embernek tekintették — 
sót becsületesebbnek meg '.

III.
W’evvrcvv ss nagyságos ur azt hitte, 

le kell fordulnia székéről, annyira megijedt ; 
es le is bukott volna, ha a haraggal vegyes 
meglepetés káromkodásban nem tör magá
nak szabad utat

— Margit ! hol vagv kialtá ezután : 
Margit !

— Jövök mar
Wevvrevvss űr szótlanul nyújtotta át 

leányának az újságot ; olvassa ő is.

Gytta űrhölgy nem kevésbbé volt meg
lepetve, mint apja, s mégis azt jegyezte meg :

Tudtam én azt.
Te tudtad ? hát mért nem szóltál 

nekem erről előbb ? No szépen vagyunk. 
Mi lesz most .-

A hölgy megrázta vállát : ő nem tudja 
de nem is bánja oly’ nagyon.

„Havasi Reich Guidó, bankigazgató 
elvette l'áy Miklós legifjabb leányát."

Vege a komédiának.
Az apa ingerülten járt-kelt szobáiban s 

csakis akkor csillapodott, midőn leánya mo
solyogva eléje állt .

Apa, van egy másik
— Ah ! - kicsoda ?

Még most nem mondom ; majd 
meglátod.

Helyesen van édes lanyom : te okos 
lány ka vagy, s én megbízom benned.

Ezzel megcsókolta ihlettcljesen a szép 
homlokot.

Ma este olt lesz a creche-bálon ; 
szolt mosolyogva Margit.

Helyes, helyes! csak láss hozza.
(Hogy miért nem említem Dénes Györ

gyöt beszédükben, azért van, mivel ők is 
elfeledték már.)

Ipolyi, kóv.i
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Melléklet a „Zombor és Vidéke4* 66. számához
Öngyilkos katona. A hatodik 

honvédezrcJ Szegeden állomásozó zászlóaljá
nak egyik őrmestere szombaton öngyilkos
sági kísérletet követett el. Eszközül a Man- 
lichert használta, a golyó azonban okosabb 
volt, mint az ember, s nem sértett nemesebb 
részeket. A neve Apró Károly, szolgálat
vezető őrmester. A Mttnnlicher golyó a szive 
alatt hatolt be s rézsut fölfelé áthaladva a 
testen, a hátán jött ki. Még azután a falba 
fúródott. Az őrmestert a csapatkórházba 
vitték, ahol azt hiszik, hogy felgyógyul. Apró 
tettéről Tilelben lakó anyját táviratilag érte
sítették.

Egy város egy mérnökért. Mo
hácsról Írják, hogy az ottani betonfal építé
sét vezető Pákozdy mérnököt a zombori fo- 
lyammérnöki hivatal főnöke a városi képvi
selő testület meghallgatása nélkül tegnapelőtt 
váratlanul visszahívta. Eme körülmény az 
egész városban feltűnést keltett. Pákozdy 
mérnök ugyanis az egész varos megelégedé
sére szigorú lelkiismeretességgel tejesitette kö
telességét, miért is Mohács város képviselő
testülete a minisztériumnál fogja kérni Pá
kozdy visszahelyezését.

— Az adai földmivelési iskolában 
az évzáró vizsgálat augusztus hó második felé
ben fog megtartatni. E vizsgálathoz miniszteri 
biztosul Zakó Milán országgyűlési képviselő 
küldetett ki, aki az iskola gazdaságáról, tan
testületéről és a tanulók gyakorlati, nemkü
lönben eln.életi képesítéséről terjedelmes je
lentést fog a föld nivelési miniszterhez ter
jeszteni.

Közigazgatási basáskodás
belügyminiszteri assistentia mellett.

t.\ Szemző-léte hidkarfaínk történeté.)
(folytatás.)

Egyébiránt tekintettel az ügy termé
szetére, felliivom a közig, bizottságot, hogy 
a város tanácsát iigyelniozlosso, miszerint 
a szóban levő határozat foganatosítása to- 
kintotében f’olebbező Szemző Istvánnal 
lépjen érintkezésbe és a logkevébbé zak
lató módul alkalmazza.

Budapest, 181)3. novomber hó 8-án.
Vili.

Hogy terjesztik Jól a felebbezéseket.
A városi tanács mégis csak szűküli 

kissé, hogy önkénykedése előtt a belügy
miniszter nem fog szemet hunyni, s az 
okból a felebbezést jónak látta a belügy
miniszternek is jelentős mellett föltár 
jeszteni.

Ez a jelentés szószerint így hangzik: 
Clergurov és Valter 5383 kig. 893 

sz. a. iktatott jelentése szerint Szemző 
István bajai úti háza előtt, az út keskeny 
árkán lévő fahid két végén 60—60 cm 
magas karúdat emelt, mely a szépészetet 
sérti. —

Eddig az árkokon emeli hidak kar- 
lalai tokintotóbon bizonyos egyöntetűség 
tartatott be, s 1875-ig mindig előzetes be
jelentés után a mérnöki hivatal felügye
lete és utasítása szerint épüllek a hidak, 
de Szemző nem jelenlétül be. Pedig a: 
árok a koczkakőbiirkolal inenlén i’omil el, 
közel az ál közepéhez s így nem magántellieii 
épllll a Ilid, köztulajdont képező telken 
pedig csakis a közhatóság beloogyozéso 
alapján, annak utasilásn szeriül történhe
tik az ópitkozés.

Az árok csekélységéhez (alig /.v em. 
mély és /.V em. széles! és a Ilid 6.45 etnter 
hosszúságához képest a karfalak feltűnően 
magasuk, különösen, ha tekintotbe vesz 
szűk, hogy a belvárost övező vizlevozető 
mély és széles faárkokon lévő hidak kar
falai is csak 30—40 em. magasak, úgy
hogy építésük tekintotébon eddig az 

összhang egyáltalán meg nem volt 
zavarva.

Tok in tót In' veendő mén, hogy a bajai 
utezai árkon, a bel a kérdéses hid-karfáink 
vannak, az összes szám szerint 49 Ilid 
karfal nélkül áll, és vsak két hídnak van 
16 em. magas karfala.

l'Jiie jelentest a közig, biz. '_’5‘» S!K‘> sz 
a. a miniszterhez lolterjesztet te, ki erre a 
90280'893 >.. fentebb között határozatot 
hozta.

IX.
.1 végső re/'u^iiiiii.

Mintán majdnem lehetetlennek lat 
szott, hogy a hatósági erőszak ily kép 
győzedelmeskedjék a magánjog lelett, 
Szemző István még egyszer panaszt inté
zett a belügyminiszterhez. melyet egész 
terjedelmében itt adunk :

X agyinál tóságn
llieronymi Károly

magyar királyi belügyminiszter í rnak 
Budapesten.

Panasza Szemző István zombori la
kosnak 68534/1893. számra, Zombor szab, 
kir. város által 6420/kbiz. 1893. számú
határozattal befejezett ügynek tárgyalása 
folyamán elkövetett hatósági visszaélések, 
valamint a 15161/kig. 1893. sz. a. hozott 
határoza tna k törvény télén sóge tá rgyában.

Nagy méltóságú Magy Kir. Belügy
miniszter l’r! 68534/1893. szám alatt 
egyenesen Nagy méltóságod hoz nyújtottam 
be kérvényt. Zombor szab. kir. város ta
nácsa által 6420/kig. 1893. sz. a. hozott, 
s a közigazgatási bizottság által 159. sz. 
a. jóváhagyott, roám nézve felette sérel
mes határozatnak felülvizsgálása és a 
vizsgálat eredményéhez képest, eme sé
relmes határozatnak hatályon kivid leendő 
helyezése tárgyában. Nagy méltóságod a- 
zonban 90280 1893. szám alatt hozott ren
deletével, bár a leiül vizsgálatot saját 
költségemen kértem, nem volt hajlandó 
azt elrendelni, mórt olyan indokot fen fo
rogni nem látott, a mely a két egybe
hangzó határozatnak felülvizsgálatát szük
ségessé tenné ; egyúttal azonban fölhívta 
a közigazgatási bizottságot, hogy ..tokin - 
tettel az ügy természetére, a városi taná
csot figyelmeztesse, miszerint, a szóban 
levő határozatnak foganatosítása tekinte
tében felobbező Szemző Istvánnal érint
kezésbe lépjen és a legkovésbhé zaklató 
eljárási módot alkalmazza."

Ámde Zombor szab. kir. város taná
csa, úgy látszik. keveset törődik a Belügy
miniszter l'r rendeletével akkor, a midőn 
egyes polgárainak zaklatását tűzi ki őzé
iül magának, a mit fényesen igazol az, 
hogy ignorálva a nagméltóságii Boliigy 
miniszter l’r 90280/1893. sz. határozatá
nak azon részét, mely szerint az eljárás 
eszközlése iránt velem érintkezésbe lépni 
tartozik, az ide A) alatt mellékelt határo
zatával egyszerűen az eljárás alapjául 
szolgáló liidnak a lebontását rendelte el. 
Ezen tényével a városi tanács megkerülte 
a Belügyminiszter l'r rendeletének pontos 
végrehajtását, sőt, annak fölébe helyezte 
magát s engomet olyan jogtól fosztott 
meg, a mellyel a hivatkozott végzésben 
a Belügyminiszter l'r világosan és lélre- 
ismerhetlonül felruházott : hogy mint tör 
tónt ez, azt úgy hiszem, a nagyméltóságu 
Boliigyminsztor Urnák, kinek kötelessége 
rendoleteinek pontos végrehajtása lelett 
őrködni, áll érdekében megtudni

Kn eme határozatot nem lelebbeztom 
meg, mert nem is képzelhettem, hogy a 
városi tanács képes legyen arra, hogy a 
Miniszter l r rendelőiével ellentétben álló 
határozatot hozzon, csak később már u 
lolobbezési határidő lejária után győződ 
lem meg erről, midőn a közigazgatási 
bizottságnak ogyik tagja által, rendeleté 
nek tartalma iránt felvilágosittatván, an
nak eredetijét, megtekintettem : ugyana
zért egyenesen Nagyniéltóságodhoz fordu
lok azon tiszteletteljes kérelemmel, hogy 
eme 15161 kig. 189-1. sz. a. hozott határo
zatot érvényíoleniteni, s iuy egyrészt sa
ját rendeletének érvényt szerezni, más 
részt pedig engemot ily erőszakosságok 
ellenében megvédeni kegyeskedjék.

Egyúttal bátorkodom ismételten az 
ügy érdemére is Nagyméltóságod intézke
dését kikérni . mert a hivatkozott felül
vizsgálat iránti kérvény benyújtásakor 
azt hittem, hogy Nagyméltóságod elegen 
dő oknak fogja, találni a felülvizsgálat el 
rendelésére azon kérvénybeli állításomat., 

hogy az eljáró közegok „valótlan, ten- 
dencziózus jelentései" alapján indult meg 
az egész eljárás, s ilyenek alapján hozat
tak meg a határozatok ; ámde ezen állí
tásaim, bár a kérvény folyamán némileg 
közelebbről is jeleztem eme valótlanságo 
kát, úgy látszik kikerülték Nagyméltósá- 
god figyelmét, a miért is bátor leszek ez 
alkalommal ezen állításaimat közelebbről 
mogjelölni, s az egyes jelentésekben fog
lalt valótlanságokra egyenesen rámutat
ván, fenti állításomnak valódiságát beiga
zolni : roméi ve, hogy azon körülmény, 
hogy a sérelmes határozatok a hatósági 
közegeknek valótlan, a ténykörülmények
nek meg nem felelő, sőt azokkal egyenes 
ellentétben álló jelentései alapján hozat
tak meg, elegendő indokot képez ezen 
határozatoknak és magának az egész el 
j á rá s n a k föl ii I v i zsgá I atá ra.

Az egész eljárás ugyanis az időköz 
ben felfüggesztett városi rendőr főkapi
tánynak és városi főmérnöknek valótlan 
jelentésén alapszik, melyet ezek 5383 kig. 
1893. sz. ii. igtatott 2280/kap. 1893. sz. a. 
a városi tanácshoz, — a tényállás
ról felvett jegyzőkönyv beterjesztésével 
tettek. Eme jegyzőkönyv szerint „hivata
losan megállapított" hogy Szemző István 
saját háza előli az ott elvonuló vizlevoze
tő árok felett alkalmazva volt régi Ilid 
2 végét 60 cm magas karfalhtl ellátta, 
mely karfalak éppen azért, mert 60 cm. 
magasak és csaknem az uteza közepére 
érnek stb. Ámde az ide B. alatt mellé 
költ hiteles mérnöki térrajz tanúsága sze
rint, a kérdéses hidkarfalak csakis 0.25 
méterrel szélesebbek tnindon oldalon ma
gánál az ároknál, s még 0.34 méterrel 
beljebb esnek (n házak felé) a (közvetlen) 
korókvotő sor középvonalától : a miből 
kiderül, hogy az egész eljárás alapját ké- 
poző rendőri jelentés hazug és valótlan.

A városi tanács határozata ellen be
nyújtott l'elobbezésembeii fölhívtam a fi
gyelmet arra. Imgv omo jelentés nőni fe
lel meg a valóságnak, a helyett, hogy a 
tényállást hivatalos úton helyreállította 
volna. Xagyinéltóságodnak t>8538 1893. sz. 
a. rendeletit folytán 259 kb. 1893. sz. a. 
igtatott 11376. kig. 1893. sz. a. keltjeién 
lésében nemcsak a kapitányi jelentésben 
Joglnlt valótlanságokat mogorősitetto, ha 



nem a tényállásnak tendoncziózns eltereli- 
tése czéljából, abba inéi*-  njabb valótlan
ságokat vett fel ; ugyanis ome jelentés 
szerint : „az árok 0.48 méter mély és 0.48 
méter széles" holott idő B. alatt mellékelt 
hiteles mérnöki térrajz szerint az árok 
szélessége 1.70 méter es a karfalak szé
lessége összesen 2.20 méter : tehát :i kai- 
lalak csak annyival szélessebbek az árok
mii, a mennyivel feltétlenül szükséges, 
hogy szélesebbek legyenek, hogy szilárd 
alapon nyugodhassanak : és jellemző, hogy 
ezt a városi tanács a saját fejéből mondja, 
mert az iratokban nyoma sincs annak, 
hogy eme tanácsi jelentésnek valamely 
szakértői jelentés szolgálna alapjául, — 
mi eléggé bizonyítja a tanács eljárásának 
tendencziózus voltát.

I lasonlóképpen valótlan ugyancsak 
eme jelentésben foglalt azon állítás, hogy 
eddig az árkokon emelt hidak karfalai 
tekintetében bizonyos egyöntetűség tar
tatott volna be, s hogy 187b. év óta min 
dig előzetes bejelentés után, a mérnöki 
hivatal felügyelete és utasítása szerint 
épültek a hidak, miként ezt Nagymél- 
tóságodhoz 6S 13 l 1893. sz. a. benyújtott 
kérvényemben közelebbről kimutattam, és 
fel ül v i zsgá 1 a ti k érvé n y ei n i n dók oltsagá nak 
szempontjából következőkben részletesen 
is néhányat előterjesztek : Közvetlen há
zai ni mellett 135 számú ház előtt 19 öl 
hosszúságban húzódik egy 08 cm. maga 
ságú fakorlát, melynek oszlopai 88 cm 
magasak, ép ily magasságban van ez a 
kapubejáratnál is egész a Ilidig.

Az apatini utczában a 669 számú 
háznál ép úgy, mint nálam a kapu kijá
ratánál, az árok felett levő hídnak karfala 
<80 cm. magas.

A Szécheni István körúton: a 24 
szármi háznál szintúgy, mint nálam a 
kapukijáratnál a kapu felett levő hídnak 
karfala pedig 66 cmt. magas: a 28 szá
múnál 10 cmt. magas a 33 és 34 számú 
közötti üres teleknél pedig 50 cmt. magas, 
a melyek közül tehát a 24 sz. a. 435 sz. 
es (‘>69 számú házaknál levő hidkarfalak 
mind magasabbak az enyémnél, és ilyen 
szembeszökő különböző méretű hidak a 
város minden utczájában találhatók, a 
melyet beigazolok, ha felülvizsgálati ké
relmemnek hely fog adatni, a mit tisztán 
csak ezen czélból kérek.

Kunok kapcsán meg kell jegyeznem, 
hogy a városi tanácsnak 7998/893 számú 
felterjesztésében foglalt azon állítása, hogy 
az árkokon emelt hidak s különösen a 
főárkok hidjai tekintetében egyöntetűség 
uralkodik s hogy a kocsi közlekedésre 
szolgáló tégla indák karfalai városszerte 
egyforma alacsonyak, - valótlan, és az 
általam csak csekély számban elősorol! 
példák által teljosen meg van ezáfolva; 
ugyancsak ezen felterjesztésben foglalt 
azon állítás, hogy a gyalogjárdák mel
lein korlátoknak személyi biztonságból 
magasabbnak koll lenni a koesihid kar 
falainál minden ésszerűen gondolkozó 
ember előli képtelenség, mert og'v eszes 
öntudatos lény jobban vigyázhat testi 
épségére, mintsem midiin az ember élete 
nem mindig korlátozható oktalan állatok 
által előidézett, esélyeknek van kitéve.

A midőn tehát hiteles mérnöki tér
rajzzal igazolom, hogy az általam sérel
mesnek talált határozatok hamis, valótlan 
hatósági jelentések alapján hozatlak meg,

a melyekben maga a tényállás teljosen 
el van ferdítve. nyilvánvaló hogy eme 
határozatok is hamis, valótlan indokokon 
alapulván, larthatatlanok : n miért is mély 
tisztelettel osedozem :

kegyeskedjék eme határozatok vég
rehajtásának felfüggesztése mellett, az 
ogósz ügyet újból felülvizsgáltatni, ennek 
eszközlése végett a vezetése alatti Minisz
tériumból a költségeknek részemről leendő 
előlegezése mellett, egy tisztviselőt kikül
deni. mert a l'elhozottakból nyilvánvaló 
az eljárt városi tisztviselők elfogultsága, 
s most már az ujabbi eljárás folytán 
érdekeltsége, - más hivatalos közegei 
pedig a városnak nincsenek ; a vizsgálat 
eredményéhez képest kegyeskedjék azután 
a (58534/893 szám alatti kérvényemben 
kifejtett indokok alapján Zombor szab, 
kit város tanácsa által 6420,'kig. 893 sz. 
a. hozott, es a közigazgatási hatóság által 
159/893 sz. alatt jóváhagyott sérelmes 
határozatot feloldani, egyben az alaptalan 
eljárásnak okozóit a felmerülendő eljárási 
költségeknek megtéritésében elmarasztalni, 
s őket fegyelmi utón megbüntetni.

Zombor, 1891 február 21.
Nagy mél lóságod nak 

hódoló lisztelője, 
Szemző István, 
zombori lakos.

X.
.1 miniszter megmozdul.

Végre Hieron.vmi is belátta, hogy Ily 
vastag önkényt eltűrni tovább nem lehet. 
A Bácsmogyében megtartott átalános vizs
gálat során utasította .Széli Ignáezot, hogy 
vizsgálja meg Szemző István hidkarfalait 
is. Egyszer azután értesítést nyer Szemző 
István a következő hivatalos értesítvén^’ 
utján :
62. szám, 
eln Í894.

Nagyságos Szemző István 
nagybirtokos urnák 

Zomborban.
A nagyméltóságú m. kir. beliigy- 

minister űrtől ma volt felhívás folytán 
ezennel értesítem Nagyságodat, hogy a 
háza kapuja előtti híd karfalának leszállí
tása iránti panaszos ügyében méltóságos 
Széli Ignácz ministori tanácsos úr a hely
színi szemlét holnap f. évi május II én 
délután 3 órakor fogja megtartani, melyre 
nagyságodat mint panaszost ezennel 
meghívom.

Zombor. 1894. évi május hó 10-én. 
Schlagetter s. k., 

polgármester.
Csakugyan meg is jelent Széli Kál

mán n polgármester, főkapitány s főmér
nök kíséretében Szemző István házánál s 
ott beható szemle alá vette a hidkarfala- 
kat. A szemle végén többször Így nyilat
kozott, hogy véleménye eklatánsul kidé 
rült s az nem szolgált a tanács javára. 
Számtalanszor adott kifejezést abboli né
zetének, hogy a hidkarfalak ellen semmi 
féle szempontból alapos kifogás nem esz 
mélhető. Az utolsó potir-parler pedig egy 
őszinte fölkérést, tartalmazott, melynok 
tenorja az volt, hogy gondoskodjék Szemző 
István, miszerint a szemle megtartásáról 
ne kerüljön semmi a helyi lapokban, 
nehogy ez okul szolgáljon inra, hogy ii 

miniszter befolyásol tassék Mit érteti ez

alatt Széli Ignácz senki se tudhatja, mert 
ámbár a lapok mélységesen hallgattak a 
szomléről, mégis a következő határozón 
kézbesiltetett Szemző Istvánnak :

781(3. sz.
kig 189-1.

Zombor sz. kir. város közigazgatási 
bizottsága hiteles másolatban átteszi a 
nngyméltóságu ni. kir. belügyminiszter 
innak Szemző István zombori lakos 
6420. kig. 893. számú építészeti ügyében 
f. évi jnuins liá 21-én 43211. sz n. koll 
rendeletét, mely szerint a város tanácsá
nak 1893. évi deez. hó 17-én 15161. k. 93. 
sz. a. hozott azon határozata ellen, mely 
szerint n mull évi november hó 8-áról 
90286. sz a. kell belügyminiszteri rende 
let. alapján Szemző István zombori lakos 
oda ntasittatott, miszerint a mull évi ju 
nius hó 7-én 6420/kig. sz. a. kelt tanácsi 
határozat rendelkezéseinek 189 1. april hó 
15-ig annál is inkább tegyen eleget, mert 
ellenkező esetben az közigazgatási végre 
hajtás utján költségére fog eszközöltetni. 
Szemző István beadott felfolyamodást fi 
gyolembe vehetőnek nem találta, mert 
folyamodó a kérdésben forgó hidat városi 
közterületen, minden előleges engedély 
kikérése nélkül önhatalmilag emeltette és 
ennek folytán tűrnie és illetőleg teljesi 
tonie kell azon rendelkezéseket, melyeket 
a városi tanács ugyis mint a köztér tu
lajdonosa, a város jogainak képviselője, 
de ugyis mint a középitészel felett a fenn 
álló szabályok értelmében felügyeleti és 
rendelkezési jogot gyakorló hatóság az elő
leges engedély nélkül épitett műtárgyra 
nézve később köztekintetekből szüksé
gesnek lát, minélfogva a különben is 
elkésve beadóit felfolyamodást a belűgy- 
minisler úr ő nagymétlósága an.il kevésbé 
vehette figyelembe, mert a városi tanács 
nem is a hidunk eltávolítását, hanem csak
is a karfalak magasságának leszállítását 
rendelte, el, mely rendelkezésnek folya
modó érdekei minden sérelme nélkül 
könnyen eleget tehet. —

Végzés.
Miről Szemző István zombori lakos 

oly fölhívás mellett értesittetik, hogy a 
6420 kig. 893 sz. a. kelt tanácsi határo
zatban loglalt meghagyásnak jelenvégzés 
kézbesítésétől számított 15. nap alatt 
eleget tegye, ellen esetbon az saját költ
ségére közigazgatási végrehajtás útján fog 
foganatosíttatni. —

Jelen végzés kézbesítésével a városi 
rendőr főkapitányság bizatik meg; s egy 
ben a 6420/kig. 893 sz. végzés közlése 
mellett utasittatik. hogy a mennyiben 
Szemző István a jelen illetve n 6420/kig. 
893. sz. végzésbeli rendelkezésnek ezen 
végzés kézbesítésétől számított 15 nap 
alatt eleget nőm tenne, azt minden to
vábbi utasítás bováriísa nélkül Szemző 
István zombori lakos költségére és veszé
lyére közigazgatási végrehajtás utján fo
ganatosítsa és arról jelentését ide annak 
idején terjessze be.

Zombor sz. kir. város tanácsának 1891 
évi juliiis. hó 2-án tartott tanács üléstől.

Matzitz l’ál. 
jegyző.

íme a „linis". — valóban ez a „finis", 
azt csak a jövő fogja megmutatni.

Vége.


